MATRIMONI CWVIL

DOCUMENTACIO NECESSARIA

La sol-licitud I'han de fer els dos contraents. Han de compargixer conjuntament al Registre Civil,
almenys un d’ells ha d'estar empadronat al municipi. Han d’aportar [a documentacid segient:

1. ESPANYOLS O NACIONALITZATS ESPANYOLS

- Certificat literal de naixement original actualitzat, expedit pel Registre Civil del lloc de
naixement.

- Certificat d'empadronament que acrediti el domicili dels dos Gltims anys. En cas d'estar
empadronat menys de dos anys, certificat d’'empadronament historic de janterior lloc de
residéncia.

- Fe de vida i declaracid jurada de I'estat civil dels sol-licitants,

- Fotocopia del DNI.

- Llibre de familia original, en el cas de que existeixin fills en comu

A més de tots els documents anteriors, s’han d'aportar els seglients per a cada cas;

2. PELS MENORS D’EDAT

Si 86n majors de 14 anys | menors de 16, han d'obtenir préviament la dispensa judicial per poder
contreure matrimoni civil.

Si s6n majors de 16 anys, el certificat literal de naixement amb ['anoctacid marginal d'emancipacio.

3. PELS DIVORCIATS DEL MATRIMONI ANTERIOR

Certificat literal de matrimoni anterior amb I'anotacié marginal del divorci o nul-litat.

4, PELS VIDUS/ES

Certificat literal del matrimoni anterior | certificat literal de |la defuncié del cdnjuge anterior.

5. PELS ESTRANGERS

- Fotocopia del passaport | de la targeta de residéncia.

- Gertificat literal de naixement criginal actualitzat.

- Certificat d’empadronament que acreditl el domicili dels dos Gltims anys. En cas d'estar
empadronat per un periode inferior a dos anys 0 no haver estat empadronat, saportara
certificat de la inscripcid consular, on consti el domicili, el temps de residéncia a Espanya i el
lloc de procedéncia. En aquest document ha de constar la data d'alta consular | certificat
d'empadronament historic de I'anterior lloc de residéncia,

- Ceriificat de I'estat civil, expedit peE seu Consolat 0 Ambaixada.

- Els ciutadans dels seglients paisos {Alemanya, Austria, Francga, Halia, Luxemburg, Portugal,
Paisos Baixos, Antilles Neerlandeses, Sufssa i Turquia) hauran de presentar Certificat de
Capacitat Matrimonial segons conveni de Munich o certificat d'impossibilitat d’expedir—lo.

Han de presentar tota la documentacié exigida fraduida per un traductor Jurat i !egat:tzada pel
consolat corresponent, tant I'original com la traduccié,

6. PELS REFUGIATS O APATRIDES

Aguells que no puguin aportar la documentacié de I'apartat 5, acreditaran aquesta condicié mitjangant
el document que a fal efecte expedeixen les Autoritats Governatives Espanyoles, i les seves
circumstancies personals { nom, cognoms, lloc i data de naixement, nom dels pares, estat civil i
residéncia dels dos Ultims anys) mitjangant certificat emés per la Creu Roja Espanyola o por el
ACSAR.

7. PER PODERS

Hauran de presentar tofa la documentacid anterior, segons el cas personal i 2 més a més el poder
notariai legalitzat de la persona representada i no present en el moment de tramitar I'expedient de
matrimoni.




Informacié de caracter general:

Si esta empadronat/ada en una localitat de menys de 25.000 habitants, s’haura de publicar un
edicte durant 15 dies a la poblacio corresponent.

Per a la presentacid dels documents i la framitacié de 'expedient s'ha de demanar dia i hora al
telefon d’aquest Registre Civil 977 627 133.

Han de comparéixer dos testimonis no familiars, majors d’edat i amb la fotocopia del DNJ, i que
coneguin els dos contraents, perqué manifestin que el matrimoni que es vol realitzar no incorre
en cap prohibicio.

La documentacio s'ha de presentar 2 mesos abans de [a celebracié dei matrimoni com a
minim.

Notes:
Una vegada acabat I'expedient s'envia a:
Fiscalia de PAudigncia Pravincial de Tarragona, Av. Roma, 43071- TARRAGONA

Una vegada ha signat el Fiscal retornen I'expedient als Pallaresos, aleshores el Jutge de Pau
signa l'auto d'autoritzacié del matrimoni.

Si el casament s’ha de celebrar a un aitre municipi, s'envia tot 'expedient al Juljat de Pau del
municipi on s'ha de celebrar el matrimoni.



